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20.  podkresla, ze przewidywana umowa musi gwarantowaé, ze dane osobowe ekstrahowane z bazy
danych TFTP przetrzymywane bedg na podstawie Scile interpretowanej zasady koniecznodci i przez czas
nie dluzszy, niz to konieczne dla konkretnego Sledztwa lub postepowania, dla celow ktérego skorzystano
z dostepu do nich w ramach TFTP;

21.  zwraca uwage, ze koncepcja niewyekstrahowanych danych nie jest oczywista i w zwigzku z tym
powinna zosta¢ sprecyzowana; wzywa do okre$lenia maksymalnego okresu przechowywania, ktéry powi-
nien by¢ mozliwie jak najkrétszy i w zadnym wypadku nie dluzszy niz pig¢ lat;

22.  podkresla znaczenie zasady nieujawniania danych krajom trzecim w przypadku braku konkretnego
uzasadnienia wniosku oraz zasady ujawniania informacji o terrorystach krajom trzecim wylacznie wedlug
SciSle okreslonych warunkéw oraz przy odpowiednich gwarancjach, obejmujacych ocen¢ odpowiedniosci;

23.  ponownie podkresla, Ze wigzaca umowa miedzynarodowa miedzy UE i USA w sprawie prywatnoSci
i ochrony danych, w kontekscie wymiany informacji do celow egzekwowania prawa, pozostaje kwestia
o fundamentalnym znaczeniu;

24, zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom
i parlamentom panstw czlonkowskich, Kongresowi USA oraz rzadowi Stanéw Zjednoczonych.

Zapis danych dotyczacych nazwiska pasazera (PNR)
P7_TA(2010)0144

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 maja 2010 r. dotyczaca rozpoczecia negocjacji
w sprawie uméw dotyczacych rejestru nazwisk pasazeréw (PNR) ze Stanami Zjednoczonymi,
Australig i Kanada

(2011/C 81 E[12)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 16 i 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, art. 6 Traktatu o Unii
Europejskiej, Karte praw podstawowych Unii Europejskiej, a w szczegdlnosci jej art. 8 oraz europejska
Konwencj¢ w sprawie ochrony praw czlowieka i podstawowych wolnosci, a w szczegdlnosci jej art. 6, 8
il3,

— uwzgledniajgc podstawowe prawo do swobody przemieszczania si¢ zagwarantowane art. 12 Miedzyna-
rodowego paktu praw obywatelskich i politycznych,

— uwzgledniajgc  swoje wezeSniejsze rezolucje na temat danych pasazeréw w stosunkach UE-USA,
zwlaszcza rezolucje z dnia 13 marca 2003 r. w sprawie przekazywania danych osobowych przez
linie lotnicze w przypadku lotéw transatlantyckich (') z dnia 9 pazdziernika 2003 r. w sprawie prze-
kazywania danych przez linie lotnicze w przypadku lotéw transatlantyckich: stan negocjacji z USA (?),
z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie projektu decyzji Komisji okreslajacej odpowiedni poziom ochrony
danych osobowych zawartych w rejestrze nazwisk pasazer6w (PNR) przekazywanych do Amerykafi-
skiego Biura Cet i Ochrony Granic (%), zalecenie dla Rady z dnia 7 wrze$nia 2006 r. w sprawie negocjacji
umowy ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie wykorzystywania danych dotyczacych przelotu
pasazera (PNR) w celu zapobiegania terroryzmowi i przestgpczosci miedzynarodowej, w tym przestep-
czosci zorganizowanej, i zwalczania ich (¥, rezolucje z dnia 14 lutego 2007 r. w sprawie SWIFT,
porozumienia dotyczacego PNR oraz dialogu transatlantyckiego w tych kwestiach (°) oraz rezolucje
z dnia 12 lipca 2007 r. w sprawie porozumienia ze Stanami Zjednoczonymi w sprawie udostepniania
danych osobowych pasazeréw (PNR) (6),

1
2

() Dz.U. C 61 E z 10.3.2004, s. 381.
() DzU. C 81 E z 31.3.2004, s. 105.
(}) Dz.U. C 103 E z 29.4.2004, s. 665.
(% Dz.U. C 305 E z 14.12.2006, s. 250.
(°) Dz.U. C 287 E z 29.11.2007, s. 349.
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2007)0347.
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— uwzgledniajac zalecenie dla Rady z dnia 22 pazdziernika 2008 r. dotyczace zawarcia umowy migdzy
Unig Europejska a Australig o przetwarzaniu i przekazywaniu przez przewoznikéw lotniczych australij-
skiej stuzbie celnej danych dotyczacych przelotu pasazera (danych PNR) pochodzacych z Unii Europej-
skiej (1),

— uwzgledniajac swoja rezolucje legislacyjng z dnia 7 lipca 2005 r. w sprawie projektu decyzji Rady
dotyczgcej zawarcia porozumienia pomiedzy Wspdlnotg Europejskg a rzgdem Kanady w sprawie prze-
twarzania zaawansowanych informacji o pasazerach (API) oraz zapisu danych dotyczacych nazwiska
pasazera (PNR) (2),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 20 listopada 2008 r. w sprawie wniosku dotyczacego decyzji
ramowej Rady w sprawie wykorzystywania danych dotyczacych rezerwacji pasazera (danych PNR)
w celu egzekwowania prawa (3),

— uwzgledniajac orzeczenie Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 30 maja 2006 r. w polaczonych sprawach
C-317/04 i C-318/04,

— uwzgledniajac pismo z dnia 27 czerwca 2007 r. przestane przez Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych do urzedujacego przewodniczacego W. Schidublego dotyczace nowej umowy w sprawie PNR
z USA,

— uwzgledniajac opini¢ grupy roboczej ds. ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych
osobowych przewidzianej w art. 29 dyrektywy w sprawie ochrony danych (art. 29 Grupa robocza)
w sprawie przyszlej umowy dotyczacej PNR,

— uwzgledniajac opini¢ Wydzialu Prawnego Parlamentu Europejskiego,

— uwzgledniajac dyrektywe 2004/82/WE w sprawie zobowigzania przewoznikéw do przekazywania
danych pasazeréw (dyrektywa API) (*),

— uwzgledniajagc wsp6lny przeglad umowy UE-USA z 2005 r.,
— uwzgledniajac wspdlny przeglad umowy UE-USA z 2010 r.,
— uwzgledniajagc umowe UE-Kanada z 2009 r.,

— uwzgledniajgc wniosek o zgode na zawarcie umowy miedzy UE a USA o przetwarzaniu i przekazywaniu
przez przewoznikéw lotniczych danych dotyczacych przelotu pasazera (danych PNR) do Departamentu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego Standéw Zjednoczonych (DHS) (°) oraz na zawarcie umowy miedzy UE
a Australig o przetwarzaniu i przekazywaniu przez przewoznikow lotniczych australijskiej stuzbie celnej
danych dotyczacych przelotu pasazera (danych PNR) pochodzacych z Unii Europejskiej (°),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie komunikatu Komisji do Parla-
mentu Europejskiego i Rady ,Przestrzenn wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci w stuzbie obywateli
- program sztokholmski” (7),

[

(")

() Dz.U.C 157 E z 6.7.2006, s. 464.
() Dz.U. C 16 E z 22.1.2010, s. 44.
() Dz.U. L 261 z 6.8.2004, s. 24.
9

Ameryki o przetwarzaniu i przekazywaniu przez przewoznikow lotniczych danych dotyczacych przelotu pasazera
(danych PNR) do Departamentu Bezpieczenstwa Wewnetrznego Standéw Zjednoczonych (DHS) (umowa w sprawie
danych PNR z 2007 r.) (COM(2009)0702).

(%) Wniosek w sprawie decyzji Rady dotyczacej zawarcia umowy migdzy Unig Europejska a Australia o przetwarzaniu
i przekazywaniu przez przewoznikéw lotniczych australijskiej stuzbie celnej danych dotyczacych przelotu pasazera
(danych PNR) pochodzacych z Unii Europejskiej (COM(2009)0701).

(7) Teksty przyjete, P7_TA(2009)0090.
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— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 17 wrzesnia 2009 r. w sprawie przewidywanej umowy miedzy-
narodowej dotyczacej udostepniania Departamentowi Skarbu Standéw  Zjednoczonych danych
z komunikatéw o platno$ciach finansowych w celu walki z terroryzmem i finansowaniem go (1),

— uwzgledniajac wspdlna deklaracje UE-USA dotyczaca bezpieczenstwa lotnictwa wydana w Toledo dnia
21 stycznia 2010 r.,

— uwzgledniajgc art. 110 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze traktat lizbofiski zmieniajacy Traktat o Unii Europejskiej i Traktat ustanawiajacy
Wspolnote Europejska wszedt w zycie dnia 1 grudnia 2009 r.,

B. majagc na uwadze, Ze wraz z wejsciem w zycie traktatu lizbonskiego zawarcie uméw UE z USA
i Australis w sprawie przekazywania danych dotyczgcych przelotu pasazera (PNR) wymaga zgody
Parlamentu,

C. majac na uwadze, ze umowa UE-Kanada w sprawie przekazywania PNR jest juz niewazna w zwigzku
z wygasnieciem we wrzesniu 2009 r. decyzji w sprawie kompetencji, a takze fakt, Ze przekazywanie
danych PNR od tego czasu odbywa si¢ w oparciu o jednostronne zobowigzania ze strony Kanady
w stosunku do panstw cztonkowskich,

D. majac na uwadze, ze inne kraje zwracaja si¢ juz o przekazanie PNR lub oglosily zamiar zwrécenia si¢
o nie w najblizszej przyszlosci,

E. majac na uwadze, ze Rada zwrécita si¢ do Komisji o przedstawienie wniosku dotyczacego wprowadzenia
systemu PNR w UE i Ze wniosek ten zostal przedstawiony dnia 17 listopada 2007 r.,

F. majac na uwadze, ze w epoce cyfrowej ochrona danych, prawo do decydowania o wykorzystywaniu
wlasnych danych oraz prawo do prywatnosci staly si¢ wartociami odgrywajacymi coraz wazniejsza rolg,
ktére musza w zwigzku z tym by¢ chronione w szczegdlny sposdb,

G. majgc na uwadze, ze w naszym $wiecie, ktérego podstawowa cechg charakterystyczng jest mobilnos$¢,
wicksze bezpieczenstwo i skuteczniejsze zwalczanie przestepczosci muszg i§¢ w parze ze skuteczniejsza,
ukierunkowang i szybsza wymiang danych w Europie i na $wiecie,

1. przypomina swoja determinacj¢ do walki z terroryzmem i migdzynarodows przestgpczoscia zorgani-
zowang i jednoczes$nie zdecydowane przekonanie o koniecznosci ochrony swobdd obywatelskich i praw
podstawowych przy jednoczesnym zapewnieniu jak najpelniejszego poszanowania prywatnosci, prawa do
decydowania o wykorzystywaniu wilasnych danych i ochrony danych; ponownie stwierdza, ze konieczno$¢
i proporcjonalno$¢ to kluczowe zasady, bez ktérych walka z terroryzmem nigdy nie bedzie skuteczna;

2. podkresla, ze Unia Europejska opiera si¢ na rzadach prawa oraz ze kazdy przypadek przekazania
danych osobowych z UE i jej pafistw cztonkowskich do krajéw trzecich w celach bezpieczenstwa powinien
opieral si¢ na umowach miedzynarodowych posiadajacych status aktu prawnego w celu zapewnienia
obywatelom niezbednych zabezpieczen, poszanowania gwarancji proceduralnych oraz prawa do obrony,
a takze przestrzegania przepisow dotyczacych ochrony danych na szczeblu krajowym i europejskim;

3. zgodnie z art. 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej zwraca si¢ do Komisji Europejskiej
o przekazanie mu wszelkich niezbednych informacji oraz dokumentéw Zrédtowych, a w szczegélnosci
konkretnych informacji, o ktére zwraca si¢ w wyzej wymienionej rezolucji w sprawie przekazywania danych
PNR z UE;

(") Teksty przyjete, P7_TA(2009)0016.
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4. postanawia odroczy¢ glosowanie w sprawie wniosku o zgod¢ na umowy z USA i Australig do
momentu przeanalizowania opcji ustalen dotyczacych wykorzystania PNR zgodnych z prawem UE oraz
uwzglednienia zastrzezenn Parlamentu wyrazonych we wezesniejszych rezolucjach dotyczacych PNR;

5. jest zdania, ze kazdy instrument legislacyjny musi zostaé poprzedzony ocena jego wplywu na zycie
prywatne, a takze testem proporcjonalnoici dowodzgcym, ze istniejace juz instrumenty prawne sg niewy-
starczajgce; wzywa w szczeg6lnosci do analizy:

— wykorzystania danych APl w UE oraz przez kraje trzecie jako potencjalnie mniej inwazyjnego sposobu
gromadzenia i wykorzystywania danych dotyczacych pasazeréw,

— danych zebranych przez USA i Australic w odno$nych elektronicznych systemach zezwoleni na podréz
oraz

— danych PNR, ktére moga by¢ dostepne ze Zrddel nieobjetych umowami miedzynarodowymi, takich jak
komputerowe systemy rezerwacji znajdujace si¢ poza UE; wzywa Komisje do skonsultowania si¢ ze
wszystkimi zainteresowanymi stronami, w tym z przewoznikami lotniczymi;

6. jest przekonany, ze kazda nowa umowa powinna zawiera¢ wlasciwe mechanizmy niezaleznego prze-
gladu i nadzoru sadowego oraz kontroli demokratycznej;

7. wzywa do spéjnego podejscia do wykorzystania danych PNR w celach egzekwowania prawa
i zapewnienia bezpieczefistwa poprzez stworzenie jednego zbioru zasad majacych stuzy¢ jako podstawa
uméw z krajami trzecimi; zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie najpdzniej do polowy lipca 2010 r.
wniosku w sprawie takiego pojedynczego modelu oraz projektu mandatu negocjacyjnego z krajami trzecimi;

8.  zwraca si¢ do Komisji o jak najszybsze zwrdcenie si¢ do Agencji Praw Podstawowych UE z wnioskiem
o przedstawienie szczeg6towej opinii w sprawie wymiaru praw czlowieka kazdej nowej umowy w sprawie
PNR;

9.  jest zdania, ze taki model powinien spelnia¢ nastepujace minimalne wymogi:

a) dane PNR mogg by¢ wykorzystywane wylacznie w celach egzekwowania prawa oraz w celach bezpie-
czefistwa w przypadkach zorganizowanej powaznej przestepczo$ci miedzynarodowej lub terroryzmu
transgranicznego na podstawie definicji prawnych podanych w decyzji ramowej Rady 2002/475/WSISW
z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu (') oraz w decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie europejskiego nakazu aresztowania (2);

b) stosowanie danych PNR do celéw egzekwowania prawa i do celéw bezpieczenstwa musi by¢ zgodne
z europejskimi normami w zakresie ochrony danych, zwlaszcza pod wzgledem ograniczenia cely,
proporcjonalnosci, zado$¢uczynienia prawnego, ograniczenia ilosci gromadzonych danych oraz dlugosci
okresu przechowywania danych;

¢) dane PNR nie moga pod zadnym wzgledem by¢ wykorzystywane do celéw eksploracji danych lub
tworzenia profili; decyzja o zakazie wstepu na poklad lub decyzja o wszczgciu dochodzenia lub wnie-
sieniu oskarzenia nie moze by¢ podjeta wylacznie w oparciu o wyniki takiego zautomatyzowanego
przeszukiwania baz danych; wykorzystanie danych musi by¢ ograniczone do konkretnych przestepstw
lub zagrozen i stosowane w oparciu o oceng¢ poszczegdlnych przypadkéow;

d) w przypadku przekazywania danych PNR dotyczacych obywateli UE do krajéw trzecich warunki takiego
przekazu zostang okreSlone w wigzacym traktacie migdzynarodowym gwarantujgcym pewno$¢ prawng
i rowne traktowanie obywatelom i przedsi¢biorstwom z UE;

() Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3.
() Dz.U. L 190 z 18.7.2002, s. 1.
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e) dalsze przekazywanie danych przez pafstwo otrzymujace do krajow trzecich musi byé zgodne
z normami UE w zakresie ochrony danych, ktére zostang ustalone w drodze konkretnego ustalenia
adekwatnosci; odnosi¢ si¢ do bedzie do wszelkich mozliwych przypadkéw dalszego przekazywania
danych przez pafistwo je otrzymujgce do krajéw trzecich;

f) dane PNR moga by¢ udostepniane jedynie w oparciu o metod¢ dostarczania (ang. push method);
g) wyniki beda niezwlocznie przekazywane odnosnym wladzom UE oraz panstw czlonkowskich;

10.  podkresla znaczenie pewnosci prawnej dla obywateli i linii lotniczych z UE, a takze zapotrzebowanie
tych ostatnich na ujednolicone normy;

11.  zwraca si¢ do Komisji oraz przewodnictwa Rady o zagwarantowanie Parlamentowi pelnego dostepu
do dokumentéw i dyrektyw negocjacyjnych na wszystkich etapach postgpowania, zgodnie z art. 218 ust. 10
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, a takze do zapewnienia go parlamentom panstw czlonkow-
skich na Zyczenie;

12.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich oraz krajéow kandydujacych, rzagdowi Stanéw Zjednoczonych i obu
izbom Kongresu, rzadowi Australii i obu izbom parlamentu australijskiego, rzadowi Kanady oraz obu izbom
parlamentu kanadyjskiego.

Zakaz stosowania technologii wydobywczych z wykorzystaniem cyjanku
P7_TA(2010)0145

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 maja 2010 r. w sprawie calkowitego zakazu
wykorzystania technologii wydobywczych z zastosowaniem cyjanku w Unii Europejskiej

(2011/C 81 E/13)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 191 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac zasade ostroznosci przewidziang w Deklaracji z Rio de Janeiro w sprawie $rodowiska
i rozwoju, jak réwniez w konwencji o réznorodnosci biologicznej (CBD) przyjetej w czerwcu 1992 r.
w Rio de Janeiro,

— uwzgledniajgc cele dotyczace Srodowiska naturalnego okre$lone w ramowej dyrektywie wodnej (dyrek-
tywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca ramy
wspolnotowego dzialania w dziedzinie polityki wodnej),

— uwzgledniajac dyrektywe 2006/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r.
w sprawie gospodarowania odpadami pochodzacymi z przemystu wydobywczego, ktéra pozwala na
wykorzystanie cyjanku w przemysle wydobywczym, jednocze$nie ustalajgc maksymalne dopuszczalne
jego stezenie,

— uwzgledniajgc dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/105/WE z dnia 16 grudnia 2003 r.
zmieniajacg dyrektywe Rady 96/82/WE (Seveso II) w sprawie kontroli niebezpieczenstwa powaznych
awarii zwigzanych z substancjami niebezpiecznymi, w ktdrej stwierdza sig, ze ,niektore dzialania zwig-
zane ze skladowaniem oraz dzialania przetwodrcze w gérnictwie [...] moga powodowaé bardzo powazne
konsekwencje”,



